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*FR - Etendue de la garantie : La garantie commerciale* est valable a compter de la date de livraison du produit au client. La garantie couvre uniquement la valeur du
produit. Exclusions de garantie : Usages du produit non prévus, défaut d'aspect suite a l'application d'un produit d'entretien non approprié, usure graduelle,
progressive et prévisible du produit, désordre consécutif a une pose ne respectant pas les régles d'installation et les indications de la notice, dégats générés par la
chute d'objets et dégats des eaux. Pour toutes autres informations veuillez contacter votre revendeur. La garantie de résistance a l'eau ne pourra étre revendicable
qu'avec l'utilisation d'un kit périphérique d'étanchéité (mousse fond de joint et protection siliconée). *ES - Ambito de la garantia: La garantia comercial* es valida a
partir de la fecha de entrega del producto al cliente. La garantia cubre Gnicamente el precio del producto. Exclusiones de la garantia: Usos no previstos del producto,
deterioro del aspecto derivado de la utilizacion de productos de limpieza inadecuados, desgaste gradual, progresivo y previsible del producto, deterioro debido al

incumplimiento de las instrucciones de instalacion y las indicaciones de las instrucciones de uso, dafios producidos por la caida de objetos y dafios por agua. Para mas

YEAR informacion, consulte a su distribuidor. La garantia de resistencia al agua s6lo sera aplicable si se ha utilizado un sistema periférico de estanqueidad (fondo de junta

* de gomaespuma y proteccion de silicona). *PT - Validade da garantia: A garantia comercial * & vélida a contar da data de entrega do produto ao cliente. A garantia
Guarantee cobre apenas o valor do produto. Exclusdes da garantia: Utilizagdes nao previstas ou indevidas do produto, ma aparéncia resultante da aplicacao de um produto de
manutencao nao adequado, desgaste gradual, progressivo e previsivel do produto, defeitos provocados por uma instalacao feita sem respeitar as regras de instalacao

e as indicagdes das instrugdes, danos ocasionados pela queda de objetos e/ou provocados por dguas e/ou himidade. Contacte o seu revendedor se necessitar de

informacdes adicionais. A garantia de resisténcia a agua s6 podera ser reivindicada com a utilizacao de um kit de estanquicidade periférica (vedante de junta em espuma e protecao a base de silicone).

*IT - Garanzia: La garanzia commerciale* & valida a decorrere dalla data di consegna del prodotto al cliente. La garanzia copre unicamente il valore del prodotto. Esclusioni di garanzia: usi del prodotto

non previsti; difetti nell'aspetto dovuti all'applicazione di un prodotto di manutenzione non appropriato; usura graduale, progressiva e prevedibile del prodotto; difetti conseguenti ad una posa non

rispettosa delle regole diinstallazione e le indicazioni del manuale; danni prodotti dalla caduta di oggetti e danni causati dall'acqua. Per tutte le altre informazioni contattare il rivenditore. E possibile
richiedere la garanzia di resistenza all'acqua esclusivamente con l'utilizzo di un kit periferico di impermeabilizzazione (schiuma fondo giunto e protezione in silicone). *EL - Upog eyyunuikig kaAvgG:

H gpmopikn) yyunon* 10xXVEL amd v NUEPOHNVIa MaPAS0oNG ToU TPOIGVTOG oTov MEAA). H €yyUnon KaAUmtel povo v aia Tou mPoiovTog. EAPEELG amd Ty eyyonaon: Mn MPOPAEMOUEVEG XPIOEIG TOU

TPOIOVTOG, ENATIWHA otV 6PN e€attiag MG XPrioNng akaTtaAANAOL KadapLOTIKOU TIPOIOVTOG, OTASIAKY, TTPOOSEVTIKY KAt TPOPAEYIUN GAOPA TOU TPOIGVTOG, Slatapayr AOyw TOTIO8EMONG XWPIG TPNoN Twv

KAVOVWY EYKATAOTAONG KAL TG UTIOSEEELG TwV 08NnyIv Xpriong, INHIEC IO TPOKAAODVTAL Ao TV TITWON AVTIKELEVWY 1) arté vepd. TNa ka8 AAAN mAnpodopia, EMIKOWVWVNOTE HE TO KATAOTUA TIWANCNG.

Amipata oto TAAOL0 TG EYyUNONG OXETIKA KE TV QVTOXT) 0TO VEPO 8 YIvovTaL SEKTA LOVO EPOTOV XPNOOTIOLEITAL TEPIPEPIK KIT OTEYAVOTOINONG (AdPWEES KOPSOVL TTAFPWANG APUDY KAt GTAKKOVOUXO UAIKO

odpaylonc). *PL - Zakres gwarancji: Gwarancja handlowa* obowiazuje od daty dostarczenia produktu do klienta. Gwarancja jest ograniczona do wartosci produktu. Gwarancja nie obejmuje:

korzystania z produktu w sposdb niezgodny z przeznaczeniem, naturalnego, stopniowego i przewidywanego zuzycia produktu, uszkodzen powstatych na skutek niewtasciwej instalacji i wskazowek
zamieszczonych w instrukcji, uszkodzef powstatych na skutek upadku lub dostania sie wody do urzadzenia. Aby uzyskac szczegétowe informacje, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca produktu.

Gwarancja dotyczaca wodoodpornosci obowiazuje jedynie pod warunkiem uzycia z obwodowym zestawem uszczelniajacym (pianka uszczelniajaca i ostona silikonowa). *RO - Durata garantiei:

Garantia comerciald* este valabild incepand de la data livrarii produsului catre client. Garantia acopera exclusiv valoarea produsului. Excluderi din garantie: Utilizari neprevazute ale produsului,

defecte de aspect apdrute ca urmare a folosirii unui produs de intretinere necorespunzator, uzura treptata, progresiva si previzibild a produsului, degradarile rezultate dintr-o montare care nu

respecta regulile de instalare si indicatiile din instructiunile de utilizare, deteriordrile generate prin caderea obiectelor sau inundare. Pentru orice alte informatii va rugam sa contactati magazinul din
care l-ati cumpdérat. Garantia rezistentei la apa poate fisolicitatd numai cu utilizarea unui kit de etansare periferic (spuma pentru fundul imbinarii si protectie din silicon). “EN - Scope of the warranty:

The commercial warranty* is valid from the delivery date of the product to the customer. The warranty covers the value of the product only. Warranty exclusions: Unanticipated uses of the product,

adefect in its appearance following the use of an inappropriate cleaning product, gradual, progressive and predictable wear of the product, a defect resulting from installation not complying with

the installation rules and the instructions provided, damage generated by falling objects and water damage. For all other information, contact your retailer. The watertightness warranty may only
be invoked if a peripheral sealing kit (foam sealing strip and silicone protection) has been used. *UA - MoLumpeHHs rapaHTii. KoMepuiiiHa rapaHTia* BCTynae B CWiy 3 AaTW AOCTaBKM NPOQYKTY

KnNieHTY. FapaHTisi NOLLMPIOETLCA BUKMIOYHO Ha BapTICTb NPOAYKTY. [apaHTis He NOKPWBAE TaKi BUNafKu: BUKOPUCTaHHSA MPOAYKTY He 3a NpU3HayeHHAM, 30BHILLIHI AeheKT1 NpofyKTY B pe3ynbTaTi

BUKOPUCTaHHS HeHanexHux 3acobie i3 gornsgy, nepefdavyBaHuii NOCTYNOBMUIA 3HOC NPOAYKTY, MONOMKM B pe3ynbTaTi He[oTPUMaHHSA peKoMeHAaLit LL0f0 YCTaHOBKM NPOAYKTY Ta BUMOT,

3a3HaYeHuX B iIHCTPYKL|ii, NOLLKOAXKEHHS, BUKNMKaHi NafiHHAM npegMeTiB a6o BN1BOM BOAW. 3a 6yAb-AKOK iHLLIOK iHpOpMaLliEk 3BepTanTecs 10 CBOr0 AUCTPMG toTOpa. FapaHTis repMeTUYHOCTI

UMHHa TifbKM 33 YMOBW BUKOPUCTAHHA KOMMMEKTY 3a6e3neyeHHs repMeTYHOCTi Mo nepuMeTpy (yLLinbHIOBabHa CTpiuKa i1 cuiikoHoBa npoknaaka). *BR - Validade da garantia: A garantia

comercial * & valida a partir da data de entrega do produto ao cliente. A garantia cobre apenas o valor do produto. Exclusdes da garantia: Utilizacdes nao previstas ou indevidas do produto, ma

aparéncia resultante da aplicagao de um produto de manutengao nao adequado, desgaste gradual, progressivo e previsivel do produto, defeitos provocados por uma instalaco feita sem respeitar as
regras de instalagao e as indicacoes da nota explicativa, danos ocasionados pela queda de objetos e/ou provocados por agua e/ou umidade. Contate o seu revendedor se necessitar de informacées
adicionais. A garantia de resisténcia  dgua apenas seré reclamével com o uso de um kit de vedacéo periférico (selo de espuma do fundo da junta e protecao de silicone).
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